(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT 8.p.A Our ID number, {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5415710
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 17.04.26
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) [nvoice
SN: 91014398 paid | | unpaldl Railroad cgr | Carmier (8) No.
Cofarko GmbH Frelght goqds |foreign vehicle
Emdener Str Express ggoddown vehicle
50735 Koln Expret () pate
Post
{10) Your Ref (1) Your Order No./Date {15) Addiional Detals {12) Qur Depariment (13) ﬂrm dial {14) Our Ref No.
411 550004687701 G. Lamanna
16.04.26
18] Shipment Method pald(20)unpaid (21} Packing ] Mazks 123) Total Weight kg )
Collection EX lock gross et
W X | below 5328 4808
(25) Shipping Address PYace ot unoaq
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 { escription 30 (40) Customer Remarks
(F(’os.)) (@) PartHo. é?} gaZkian [] Ql(aan)tity l(;:ﬂ) Quantity T +/- Remarks
11 M0154996-780 4924 |pc
20.5.00785.01 Pinion/Spur Gear
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1288 |(pc
Batch number 258139
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1246 |(pc
Batch number 258139
1/TBA 506198 Bari grin TBA 50619 1228 |(pc
Batch number 258139
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1162 [pc
Batch number 258139
SolLLLLEG
KA RNE 4 HAD T, Sl
via def Ciclamim fpnc - 70026 Matugho (BA)
2¢ AR TS
- g 1= 5 . PR 24 > H
verifida su quaiiid €« ... uid
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check (45) Receiver {(46) Invoice Check
Date
Nam
No.




seit Uber

60

NELIGH!

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004568 vom 16.04.2026

pedition
Ludwigsburg, 20.04.2026

Seite 1 von 1
26-004568

1 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kdin

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport intermational des marchandises par
intern. Strafeng(terverkehr (CMR). foute (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachffithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien Zeit I Temps
Datum/Date  23.04.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kdln
Land/Pays  Deutschland Zeit ! Temps
Datum /Date  17.04.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

9 Pos. 4 0 ZeicherVNr. 44 Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de !a marchandise Poids, kg cbm
1 5415710 4 COLLI Getriebeteile 21.041 73,58
2 5415711 5 CoLLu
3 5415712 12 COLLI
Summe: 21,00 COLLI 21.041,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Taritkilometer mit Grenziibergngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Armtliches Kennzeichen A Uberqahmebesgat!gung d.es Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kfz vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahser gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang 7 Gut 26-0045688empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. W I MORGRA PTS-PAA G EL sl
D-50735 Kiln D-71634 Ludwigsburg Vie deilz70026:Modage026 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ’ i )
Signature et timbre du transporteur h Btg

ey

Un\gfschrift Stempel des Empféng'g;rs
¢ ¢t timbre de destinataire -

“Ricevutd ¢gon riserva dl

[IX%Y RSN ;]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich sm‘fb&&\éé&‘"‘ '\:’ua' ﬂ%/ﬁﬂk{u“”“ e
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

onto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



